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TRADYCJA RELIGIINA
W UTWORACH EMIGRACYJNYCH IWANA SZMIELOWA
(ROK PANSKI, PIELGRZYMKA)

Tematyka religijna zajmuje bardzo wazne miejsce w twoérczosci Iwana
Szmielowa. Pisarz, wychowany w atmosferze wiary i szacunku dla prawostaw-
nych tradycji, w mtodosci dosy¢ rzadko podejmowat wprost kwestie religijne’.
Wyjatek, a zarazem zapowiedz przysztego zwrotu w $wiatopogladzie Szmielo-
wa stanowia zapiski z pierwszej podrozy na Wataam, opublikowane w 1897 r.
pod tytutem Na skatach Wataamu (Ha ckanax Baraama). W swoich wczesnych
utworach odwolywat si¢ wprawdzie do prawostawnego, przyswojonego od
dziecinstwa kodeksu moralnego, jednak w centrum zainteresowan pisarza znaj-
dowaly sie aktualne tematy spoleczne. Jako gltéwny temat przedrewolucyjnej
twoérczosci Szmielowa okreslano los ,,matego cztowieka”. Przyktadem moga tu
postuzy¢ utwory takie, jak Obywatel Uklejkin (I pasxcoanun Yinetikun, 1905)
czy Kelner (Henosex uz pecmopana, 1911), uznane przez tendencyjnych kryty-
kéw jako dowdd bezwarunkowej aprobaty twoércy dla idei rewolucyjnych. Te i
inne opowiadania okresu mlodosci zapewnily Szmielowowi ogdlnorosyjska
stawe i miano ,,duchowego syna 1905 roku™”. Wczesna twérczo$¢ pisarza wi-
dziana w szerszym kontekscie utworéw pézniejszych pozwala jednakze odkry¢,
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procz zainteresowania warunkami zycia robotnikéw i chtopéw, jeszcze inne
zrédta inspiracji autora Obywatela Uklejkina. Olga Sorokina zwraca uwage, ze
wyzwania nowych czaséw i zadania pokolenia rewolucyjnego Szmielow upa-
trywat nie tylko w burzeniu starego porzadku i poprawie bytu prostych ludzi,
dotychczas ponizanych i krzywdzonych, lecz w obronie godnosci cztowieka®.
Réwniez W. Agienosow w analizie pierwszych utworéw Szmielowa podkresla
obecnos¢ chrzescijanskich motywéw meki 1 odkupienia, ktére z catg wyrazisto-
Scig pojawity sie¢ w twérczosci emigracyjnej’. Tworczo$¢ pisarza dowodzi, ze
Szmielow pojmowat rewolucje nieco mistycznie — jako realizacj¢ postulatéw
braterstwa i rdwno$ci oraz sposéb przemiany stosunkéw spotecznych na bar-
dziej sprawiedliwe. Sam pisarz przyznawal potem, ze jego zainteresowanie ide-
ami socjalistycznymi miato charakter poszukiwan duchowych’. Postawa wiary
w mozliwosci nowego porzadku zatamata si¢ po rewolucji lutowej, kiedy autor
Kelnera wyjechat na Syberi¢ w charakterze korespondenta prasowego, aby rela-
cjonowac czytelnikom gazety ,,Pycckue Bemomoctn” proces uwalniania wigz-
niéw politycznych z Czelabinska i Omska. Poczatkowa euforia reportera zostaje
stopniowo wyparta przez przerazenie licznymi przyktadami samowoli rewolu-
cjonistdw. Po powrocie z podr6zy Szmielow przeprowadzit si¢ na Krym, gdzie
do$wiadczyt katastrofalnego gtodu i obserwowal bezwzgledna polityke wtadz
komunistycznych. Ostateczna rewizja pogladéw pisarza i decyzja o opuszczeniu
ojczyzny nastgpita wskutek osobistej tragedii — jedyny syn pisarza, dwudzie-
stoczteroletni weteran pierwszej wojny Swiatowej i inwalida wojenny, jako byty
zotnierz armii generata Denikina zostat aresztowany, a starania zrozpaczonego
ojca o zdobycie jakichkolwiek informacji o stanie zdrowia lub miejscu pobytu
syna nie przyniosty zadnych rezultatow. Dopiero kilka lat pézniej, na obczyz-
nie, pisarz dowiedziat si¢, ze Siergiej Iwanowicz zostat rozstrzelany niedtugo po
aresztowaniu. Bolesne do§wiadczenia zyciowe odbily si¢ na prozie Szmielowa,
w ktérej od czasu zaginigcia syna coraz czg$ciej pojawiaty si¢ pierwiastki reli-
gijne. Utwory napisane w latach 1917-1922, takie jak: Niewyczerpany kielich
(Heynusaemasn uawa), Tak byto (Omo 6vin0) czy Stepowy cud (Cmennoe 4y0o0)
wyrdzniaja si¢ nastrojem mistycznym i propaguja wartosci chrzedcijanskie.
Tendencje takie jeszcze silniej dajg o sobie zna¢ w twoérczo$ci autora Obywatela
Uklejkina po wyjezdzie z kraju, w koncu 1922 r. Bez przesady mozna powie-

3 Dz. cyt., 5. 50-51, 62-63.
*B.B. Areno co B, Jumepamypa Russkogo 3apy6excvs, Mocksa 1998, s. 93.
>Zob. CopoxuHa,dz cyt., s. 100-104.
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dzie¢, ze problematyka religijna ujawnia si¢ w calej emigracyjnej spusciznie
pisarza. Ograniczymy si¢ tu jedynie do kilku utworéw, ktére, jak sie¢ wydaje,
pozwola scharakteryzowa¢ specyfike §wiatopogladu religijnego przedstawione-
go w prozie Szmielowa. Szczegélnie skoncentrujemy si¢ na sprawie pozycji
cztowieka wobec Boga oraz na roli Matki Boskiej, ktérej posta¢ zajmuje wazne
miejsce w §wiecie przedstawionym przez autora Obywatela Uklejkina.

Liczne utwory Szmielowa, m.in.: Pielgrzymka (hFozomonawe, 1931) i Rok Pan-
ski (Jlemo ['ocnoone, 1934), prezentuja ludowe wyobrazenia na temat Boga.
Narratorem obydwu wymienionych czesci dylogii jest dziecko, ktére wchodzi w
$wiat prawostawnego sposobu pojmowania Boga. Zastosowana technika narra-
cyjna sprawia, ze dzieto to jest doskonatym przyktadam do analizy podstawo-
wych cech duchowosci rosyjskiej. Podobny poglad wyrazit zreszta juz po uka-
zaniu si¢ w emigracyjnej prasie pierwszych fragmentéw dylogii Iwan Iljin®.
Szmielow uczynit bowiem z ludowego $wiatopogladu prawostawnego niemalze
gtéwny watek obydwu powiesci. Wedtug pisarza lud przyjmuje skomplikowane
dogmaty w sposéb naturalny, nie zadajac zbednych pytan. Mozemy powiedzie¢,
ze wyobrazenia Boga bywajg infantylne, na przyktad w Roku Panskim religijna
swiadomos$¢ dorostych nie rézni si¢ zbytnio od dziecigcych intuicji matego Wa-
ni. W wymienionych utworach najgiebsze teologiczne prawdy zostaja czgsto
przedstawione na najprostszych przykitadach. Nauka wiary, jaka przekazuje
cie$la Gorkin matemu bohaterowi powiesci Szmielowa, polega na pokazaniu
Boga na sposéb bliski, znany. Czestym zabiegiem technicznym jest personifika-
cja, wlasciwa kulturze ludowej. Dogmat o Swigtej Tréjcy zostaje na przyktad
ujety przez ciesle nastepujaco:

Tpouna-to? A HebOCh, yIUI B KHUXXKE, Kak ABpaaM Tpouily B rocTH NpHUHHMAIL...
Kak e T He 3Haenmb? Y Ka3aHCKOH MKOHA BOH... TPH JIMKA, IOCOLIKaMH, IO JPEBO-
M, U S0JI0YKH Ha OpeBe. A Ha CTOJIMYKE XJIeOlla CTOMOYKA M KYBLUIMYUK C MUTHEM. A
napb-ABpaaM IPHUKIOHWICS, PYYKH CIOXHI ¥ TOJOBKY OT cTpaxa oTBopoTwi. Crpa-
LTHO, IOTOMY. AHTeNU JIMKU YKpPBIBAIOT, a HEe TO 4To... [loiiner 3aBTpa ['ocmons, BO
cBaroit Tpouue, mo Bceit 3emne. U k Ham 3aiiger. Panocte-To Kakas, a?.. Y 1e0s HaB-
epxy B kuBore, Toxxe Tpouna (HImenes IV, 80)".

® Teopuecmso Lluenesa, Hapux 1933.(Korzystam z elektronicznej wersji tej pozycji, dostep-
nej pod adresem: http//novosti.online.ru/art/books/ilyin/).

"W. C. I meneBs, Cobpuue couunenuii 6 5 momax, t. IV, Mocksa 1998. Dalsze cytaty we-
diug tego samego wydania.
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Gorkin odwotuje si¢ do tradycyjnych ujeé¢ figuratywnych Swietej Tréjcy z
ruskich ikon. Na podstawie ikony ciesla okresla nalezny stosunek cztowieka do
Boga i wyobraza sobie samego Stworzyciela. Dla I. Ipatowa jest to zasadnicza
cecha zabarwionego ludowo ,,rosyjskiego prawostawia:

Bbnarongapss sTHOKOH(pecCHOHANBEHON crenuduKe KyIbTyphl HpPaBOCIaBHE CHIbHEE
BO37EHCTBOBANIO MEONOTHUECKH M 3CTETUYECKH Ha CO3HAHHE CBOMX IOcCienoBareneit
— IOCPEJCTOM HKOH, (pEecoK, XpamMoB, KOH()ECCHOHAIBbHBIX OOPAIOB U PUTYAIOB,
KOTOpbIE CBOMM HAIIMOHAJIBHBIM KOJIOPHTOM CJeNali Bepy «pycckoit». Ilostomy
«pycckas Bepa» OblIa MOHATON HapoAHbIM MaccaM. OHa, Kak y’ke OTMEUalloch, HaKJI-

aJpIBalia CBOM OTIIEYATOK HA STUKET 06I_He)KI/ITI/I$I JIIOZ[eﬁ, Ha CaMbIid 06pas UX MBbIII-

eHI/ISIS.

Fakt czerpania wiedzy o Bogu ze sztuki sakralnej jest w pelni aprobowany
przez znawcéw duchowosci rosyjskiej’. Sergiusz Bulgakow podkresla, ze ma-
larskie wyobrazenie zawiera $lad obecnosci Boga dzigki dziataniu Ducha Swie-
tego. Zachodzi to bowiem dopiero po akcie po§wiecenia, ktére jest swoista
przemiang przez Ducha Swietego'’. W Roku Pariskim mamy okazje zaobserwo-
waé wiele przykladéw podobnych poswiecen, ktére sa wiaczone w cykl litur-
giczny Kosciota. W opisywanych przez Szmielowa uroczysto$ciach Swictej
Tréjcy interioryzacja dogmatu taczy si¢ z obrzedem $wiecenia kwiatéw i gala-
zek. Prawda o Trzech Osobach Boskich jest w ten sposdb przyjmowana przez
bohatera dylogii réwnie dostownie jak widok przepicknie udekorowanej $wia-
tyni lub zapach kwiatéw.

DTO He Halla HEPKOBb: 3TO COBCEM JIPYroe, Kakoi-To cBsiuleHHbIN can. M npunuiu He
MOJIUTBCS, a HA MPa3gHUK, HECEM LBETHI, U OyAeT Temephb APYroe, COBCEM APYroe, U
HaBcerma. M tam. B anrape, Toxxke — coBceM apyroe. Tam, B Oepe3kax, HEBUIMMO,
cMoTpuT Ha Hac ['ocons, Bo CeaToii Tpouue, TanncTBeHHbIe Tpu Jluka, ¢ mOCOMmIK-
amu. 1 Huuero He crpamHo (IlImenes IV, 86).

8 Ilpasocnasue u pyccras kyrsmypa, Mocksa 1985, s. 104.

° Zob. P. Florenski, Ikonostas i inne szkice, przetozyt i przypisami opatrzyt Z. Podgé-
rzec, wprowadzenie H. Paprocki, Biatystok 1997, s. 104-143; S. Butgak o w, Ikona i kult ikony.
Zarys dogmatyczny, przet. i opr. H. Paprocki, Bydgoszcz 2002, s. 39-46.

' Prawostawie. Zarys nauki Kosciota Prawostawnego, przet. ks. H. Paprocki, Warszawa
1992, s. 131, 157; ten z e, lkona i kult ikony, s. 69-73.
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Maty bohater jednego z najpopularniejszych utworéw emigracji nie wnika w
teologiczne zawito$ci. Wania nie usituje ustali¢, na czym polega trynitarna natu-
ra Boga. Znacznie wazniejsze jest dla niego odczucie bezpieczenstwa i $wiado-
mos¢, ze istnieje Kto$, kto kieruje wszystkimi wydarzeniami na §wiecie. Potez-
ny Ojciec i Opiekun ma podobne do ludzkiego poczucie pickna i cieszy si¢ z
rado$ci cztowieka. Charakterystyczne jest potaczenie strachu, uniesienia i ufno-
$ci wobec Tréjcy, jakie obserwujemy u Wani. Mozemy w tych emocjach bez
trudu odnalez¢ podstawowe odczucia numinotyczne, wyodrebnione w stosunku
cztowieka do sacrum przez Rudolfa Otto.

W krétkim opisie uroczystosci Wania dwukrotnie wspomina o tym, ze Trzy
Oblicza patrza na niego. W ten sposéb Szmielow akcentuje kontakt wiernych z
Bogiem, w ktérym naiwno$¢ wyobrazen o Tréjcy nie stanowi zadnej przeszko-
dy. W calej scenie dominuje bowiem rados¢ matego bohatera:

VY ukonsl Tpouns! s BUXY MO0 Oepe3ky, ¢ mosickoM ['opkuHa. DTO Takas pagocTh,
4yTto s Kpuuy: «['opkmH, Mos Oepeskal.. u moscox Ha Heil TBOH... I'opkuu!» [...] A
cmotpio Ha Cearyio Tpouny, a Ona, Tpu Jluka, ¢ mocomkamu, CMOTpPSIT Becejo Ha
mens (Llmenes IV, 87).

Druga cze$¢ dylogii Szmielowa jest w cato$ci poswiecona dzieciecej relacji z
pielgrzymki do Lawry Toicko-Siergiejewskiej. Swigta Tréjca jest wigc tematem
przewodnim w utworze. Jednak i tu Szmielow nie wychodzi poza nieco naiwne
tlumaczenia dogmatu o trynitarnej naturze Boga, prezentowane w Roku Pan-
skim. Wania znoszacy wraz z Gorkinem trudy pielgrzymki oczekuje naocznego
spotkania z ,,Tr6jca”. Jest zaskoczony, gdy cie$la informuje o kresie wedrowki:

Bce B3npixaroT u axaroT — ['ocnogu, kpacora kakas! Bece nomunator Tpouny. A s He
BUXY, rae Tpouna. Ota konokossHs — Tponna? baucramas ee Bepxymka?

S copamuBaro — na rae xe Tpouna? ['OpKMH HE CHBIIUT, KPECTUTCA. AHTUIYNIKA
TOBOPHT:

— Jla BoH oHa, Bcs TYT U ecTh Tpouna! (Llmenes IV, 461)

Z czasem dziecko przyjmuje za dorostymi specyficzny uzus i przestaje po-
szukiwaé Tréjcy Swictej w ludzkiej postaci. Zesp6t budynkéw tworzacych
sanktuarium zostaje skojarzony przez Wani¢ na trwale z obrazem Boga w
Trzech Osobach. O specyficznej integracji dwu réznych rzeczywistosci $wiad-
czy chocby opis opuszczenia tawry przez patnikow:
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— Kpectucs Ha Tponny, — roBoput MHe I'0pKkHH, — KOTAa-TO e yBuaum!..

Bunno Bcio JlaBpy-Tpouiy: cBeTHT Ha Hac KpecTaMu. MBI KpecTHMCS Ha CHHHE
KyTIona, Ha ToApIMatomuiics u3 yamu Kpecr:

IIpecpsras Tpouna, noMmunyi Hac!

[IpenponoGuslit otue Ceprue, monu bora o nac!.. (IlImenes IV, 519)

Charakterystyczna cecha obrazu $wiata w obydwu czesciach dylogii jest
fakt, ze podlega on natychmiastowemu przetworzeniu przez matego Wanig.
Percypowana przez chlopca rzeczywisto$¢ jest interpretowana w duchu wiary.
Dziecko uczestniczy na przyktad w rozmowie z Michaitem Iwanowiczem i jego
zona, ktérzy mieli dostarczy¢ gatazki na Wierzbowa Niedzielg. Okazuje sie, ze
Wanig¢ interesuje nie wypadek, ktéry przydarzyt si¢ podczas podrézy, czy nie-
powtarzalny wyglad przybyszéw ,,z lasu”, ale ich duchowe przygotowania do
zblizajacej si¢ Wielkanocy:

S cuxy Ha KyxHe, pagoM ¢ Muxan-IIBaHOBBIM, U IUISDKYy Ha HETO U Ha €ro CTapyxy.
OHM OueHb MPUSTHBIE, TAXHET OT HHUX JBIMKOM H ApeMyduM jecoM. Muxan-VBaHos
BECh B BOJIOCAX, M YEPHBIH-UEPHBIH, OeNble IJ1a3a TOJIBKO; BCE JINIO B YEPHBIX HUTOU-
Kax-MOPIIUHKAX, U PYKU YEpHbIe-4epHBIC, HE OTMBITh 0 camoro Crpammuoro Cyna.
Jla Tam Ha 3TO HE CMOTPAT: TaM — AyIlY NOKaxH. [...] Het, nyma y Hero uucras, kak
SIMYKO. — 'OpKUH rOBOPUT: Ipex IO Jecy He XOAMT, a 1o JogsaM. ClpaliuBaro ero —
«a Tl orosen?». M oHH, OKa3bIBaETCs, Y’ MOTOBEIH-CIOTOAMINCH, KyJa-TO B CEJIO
xoaunu (IlImenes IV, 269).

Kolejne $wieta roku liturgicznego i towarzyszace im obyczaje spychaja na
dalszy plan wydarzenia z zycia rodzinnego czy gospodarskiego. Wania z zainte-
resowaniem wkracza w §wiat wiary ludu i bez reszty angazuje si¢ w przezywa-
nie prawostawnych uroczystosci. Chtopiec czuje si¢ petnoprawnym czionkiem
wspolnoty wiernych. Cziowiek wedtug jego przekonania jest ukochanym dziec-
kiem Boga i zajmuje najwazniejsze miejsce w $wiecie stworzonym. Do jego
dyspozycji oddana zostata cata ziemia wraz z jej bogactwami i picknem. Dzi¢ki
Bozej opiece cale stworzenie zyje w harmonii i kazdy najmniejszy element ma
tu swoje miejsce. Obserwowanie praw przyrody staje si¢ wigc okazja do kon-
templacji samego Stworcy:

Bce npemyzapo coTBopeHo... — pagyeTcs Ha BepOy ['opkuH, MoriaxuBaeT 30J0TUCThIE
BepOeIIKN. — HUTIEe ceyac He HaUTHUTh IBETOYKa, a Bepba pazybpanacs. U 3aBcerna
Tak, Ha cB. Jlazapsa, Ha Bxon 'ocmogens. U nepesa knanstorcss Emy, morotr Ocanny
(IImenes IV, 270).
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Zachwyt starego ciesli odpowiada naukom znanych chrze$cijanskich prze-
wodnikéw duchowych, aby dostrzega¢ Boga w Jego dzietach''. Wania wie, ze
nalezy odnosi¢ si¢ z pokora do Bozych daréw. Przypatrujac sie przyrodzie i
rozmawiajac ze starszymi chlopiec stwierdza, ze ziemia, rosliny i zwierzeta
chwala Boga. Nawet stowik, podarowany ojcu na imieniny, wedtug relacji bo-
hatera wys$piewuje hymn na cze$¢ Stwércy. Wania, poinstruowany przez Gorki-
na, stara si¢ bra¢ udzial w tym kosmicznym misterium radosci, wyrazajacym sie
podczas cerkiewnego nabozenstwa w uroczystosé¢ Swigtej Tréjcy:

C Hamu npunum Gepe3kH, IBETHl U TPABKH, M BCE MBI, TPENIHEIE, U caMa 3eMJIs, KOT-
opas Tenepb KuBas, U Bce Mbl kinansemca Emy [...]. 51 nymaro o BopoGreBke, o poie,
rzae cpybmn Gepesky, o KaBkaske, kak MbI CKaKajiH, O 3€J€HOW dalle... CIBIILY B TIy-
M KyKYIIKY, BHXKY BHH3Y, 0] HEOOM, MaleHbKyl0o MOCKBY, HOXKIUK HaJ Hel U paj-
yry. Bee 310 31€CH, CO MHOIO, IPUILLIO C Oepe3kamMu, U OEpe30BbIH, JIETHH BO3IYX, U
He00, KOTOpOe yIajo, NMPHIUIO HAa 3eMJII0, U Halla 3eMis, KOTopas Telepb XXHUBasi,
KoTopasi — umenHuua ceronus (Llmenes IV, 86-87).

Wania definiuje $§wiat wokot siebie w sposéb godny dorostego cztonka Cer-
kwi. Dopiero choroba i §mier¢ ukochanego ojca Wani burzy te harmonig.

UToObl HE IUIaKaTh, S BCE JyMad O MHUCTOJIETHKE. M1 Monwiics, 94ToObl cTano Jierde
ManameHbKe, ¥ Mbl CTaIX OBl UTPaTh BEYEPOM B JIOTO U «CKaUKWU» HA IPELKUE OPEXU U
MUTH IOKOJaJ ¢ OuckBUTaMu, Kak npouuislii rox (Lmenes IV, 360).

Wobec tej tragedii bohater znéw zachowuje si¢ przez jakis$ czas jak nieszcze-
sliwe dziecko, cho¢ niedtugo potem widzimy symptomy powrotu do percepcji
$wiata z punktu widzenia zarliwego, cho¢ jeszcze nie catkiem dorostego czton-
ka prawostawnej wspdlnoty. Z godnym podziwu spokojem Wania przyjmuje
wszystko, co méwig starsi, i rozpoznaje kolejne obrzedy pogrzebowe:

BaTromika 61arociaBUT-CBITHUT, MOCJIE MMOMHHOBEHHOrO o0Oena, rmocje OJIMHKOB, Kak
«BEYHYIO MTAMATh» 0. IPOTOAbSKOH BO3IJIACHUT.

— I'msagm, risgu... TOgAHOCSAT... — memyeT AHHa VBaHOBHA, — CMOTpH, TONYyOOK,
KPECTHCh... Ha-pO-1y-TO, Hapoxy!...

51 cMmopTio, Kpemych. Yiuna depHa HapomoM. CepeOpsHbIH rpob, ¢ kpecToM O6enoro
rJIa3eTa, 3eJCHBI BCHOK, «JIaBPOBBI», B TUCTIX, 00CpHYTHIH Oenoit neHToi... Tam

"pPor. A.Men b, Ucmoxku penueuu, bproccens 1981, s. 69-74.



84 MONIKA SIDOR

— 0H — oTel MOH... Sl 3Ha10: 3T0 MocaenHee NPOIIaHbe, IPOIMAHBE C POIHBIM JOMOM,
co BceM, 4to 06110 ... (LImenes IV, 387).

W ten sposéb w ciagu jednego cyklu liturgicznego, utrwalonego w powiesci
Rok Panski, Wania staje wobec wielu doswiadczen, uswiadamiajacych mu kon-
dycje ludzka w Swiecie. Cztowiek jest bowiem wybrany ws$réd wszystkich
stworzef, strzezony przez aniotéw i przeznaczony do wiecznej radosci, ale jed-
noczesnie ponosi konsekwencje pierworodnego grzechu i podlega Smierci. Sam
Bog jest, jak widzimy na podstawie tych kilku fragmentéw, ostateczng instancja
wszelkich sadéw. To Stworzyciel $wiata, ktéry ciagle kieruje losami ludzi. Jego
decyzje sa niepodwazalne, niezaleznie od tego, jakie odczucia wywotuja w lu-
dziach. Bohaterowie powiesci staraja si¢ na rézne sposoby interpretowaé wyroki
Boga, jednak z reguty nie sprzeciwiaja si¢ Jego woli. Opiekunka ojca w ostat-
nich chwilach zycia, mimo zalu i wspétczucia, jakie czuje wobec osieroconego
Wani, mowi:

— Kak xopomio cy4yunocs-To!.. manamienbka Ha Apyroil JleHp AHrena oTouien, a HOHYE
MaMalleHbKa MMEHHMIA, TTMPOTU MPUHOCAT AJS MO3JPABICHMSA... @ Mbl MaMalleHbKY
xoponum (IlImenes IV, 186).

Charakterystycznym, podkre§lanym przez Szmielowa, rysem religijnosci w
ujeciu ludowym jest fakt, ze przykre doswiadczenia nie wywotuja postawy
sprzeciwu wobec Boga. Nawet w tragicznym momencie pogrzebu najdrozszej
osoby znajdujemy w Roku Panskim przyktady odwolywania si¢ do Stworcy i
afirmacji jego poczynan. Prawostawni przedstawieni w chwilach bdlu i rozpa-
czy czuja si¢ bowiem szczegllnie z zjednoczeni z Chrystusem. Takg bliskos¢
umozliwia przekonanie, ze Chrystus do§wiadczyt podobnych nieszczg§¢. Wsréd
ludu z troska i wspétczuciem opowiada si¢ bowiem o okoliczno$ciach narodzin
1 $mierci Syna Bozego, a maly Wania odczuwa niemal namacalnie obecnos¢
Zbawiciela w swoim otoczeniu:

Kaxercss MHe, uTo B HaueM aBope Xpucroc. M B KOPOBHHMKE, U B KOHIOILIHAX, U Ha
norpedurie, u Be3ze. B uepHoM kpecTuke oT Moel cBeukn — npumen Xpucroc. 1 Bce
— nas Hero, uro nenaem. [IBOp 4MCTO BBIMETEH, M BCE YTOJKH MOJYUIIEHBI, U MOJ
HaBeCOM JIaxe, riae ObuT HaBo3. HeoOBIKHOBEHHBIE 9TH THH — CTPAcTHBIC, XPUCTOBBI
nHU. MHe Tenepb HUYEro He CTPAIIHO: IIPOXOXKY TEMHBIMU CEHSIMU — U HUYETO, IOT-
omy uto Be3ae Xpucroc (lImenes IV, 56).
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Wielokrotnie mamy okazje¢ si¢ przekona¢, ze ideat prawostawnego zycia po-
lega na bezposredniej tacznosci ze Zbawca. Ludzie tacy jak Domna Panfiero-
wana — do$wiadczona patniczka z powiesci Pielgrzymka — czy Gorkin z Roku
Panskiego widza w Chrystusie najwigkszy autorytet. Mozemy zaryzykowac
stwierdzenie, ze ich wiara nie bierze si¢ ze znajomosci teologii, ale z osobistej
relacji z Chrystusem, chgci wspdtodczuwania z Nim i nasladowania Go. Ojciec
Wani rozdaje na przyktad jalmuzn¢ biednym w taki sposéb, aby nikt o tym nie
wiedziatl, kierujac si¢ dostownie pojetym nakazem Chrystusa:

A yX ¥ TIO3IOPOBUTEIH CTAIH MPHUTEKATh, BCE OCTHOTA-NIPOCTOTA, KaKUe y HAC pad-
OTaJH, a TeHeph «MECAYHOC» MM HJAET. DTO TEIl UM JAaeT, TOJbKO HH OJHA IylIa He
3HAEeT, MBI TOJILKO ¢ ['OpKHHBIM. DTO XpHCTOC TaK Belel, 4TOOBI paBas pyka He 3Ha-
na, gyeror nenaet (IlImenes IV, 191).

W $wiadomosci Szmielowowskich bohateréw bardzo wazng rolg odgrywa
Matka Boska. Przede wszystkim wystepuje ona jako Krélowa Stworzenia —
,Caryca Niebieska”. W Roku Panskim Szmielow ze szczeg6tami opisuje przy-
gotowania wszystkich mieszkancéw ,,Podmoskowja” do peregrynacji cudowne;j
ikony, przedstawiajacej Maryje jako Krélowa. Dla matego Wani jest to swigto
poréwnywalne z Wielkanocg. Cale otoczenie domu zostaje doktadnie wysprza-
tane i udekorowane zielenia. Podczas samego nawiedzenia ludzie $piewajg po-
chwalne pie$ni i modlitwy, nazywajac Bogurodzice ,,Matka” i ,,Oredowniczka
Iwerska”. Warto zwrdéci¢ uwage, ze wierni wzywaja: ,,IIpeuncras boropoawuie,
crmacu Hac” lub ,,Cmacu ot Oem pabwl TBOs, boropoawmie”. Swiadczy to o prze-
konaniu, ze Matka Boska nie tylko wstawia si¢ za proszacymi, ale sama udziela
im task. W §wiecie ukazanym przez Szmielowa Matka Boska posiada witadze
réwng Bogu'?. Tak réwniez przedstawiano Maryje w folklorze rosyjskim". Byta
ona zreszta jedng z ulubionych bohaterek tej tworczosci. Eliza Matek tak ko-
mentuje proces powstania ludowego wyobrazenia o Niebieskiej Krolowe;j:

[...] ludowi twércy opowiadaja o Bogurodzicy i jej ziemskim oraz pozaziemskim by-
towaniu zupelnie inaczej niz prawostawni teolodzy i kaznodzieje, przeksztatcajac abs-
trakcyjne idee w konkretne obrazy i postacie osadzone w realiach znanych im co-

2 Por. E. M at e k, Motywy maryjne w folklorze rosyjskim, w: Sacrum w literaturach stowian-
skich, red. J. Gotfryd, P. Nowaczynski, Lublin 1997, s. 73.

'3 Zob. 0. Muponio 608, Cobpanue couunenuii, t. VIII: Xpucmuanckuii gonvriop.
Ilpasocnasnvie necendwi, Miinchen 1983, s. 35-36.
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dziennych do$wiadczen, tworzac wilasny, petny naiwnej prostoty i wdzigku wizerunek

,Carycy Niebieskiej”'*.

Warto przypomnie¢ réwniez teologiczng wyktadni¢ ludowych modyfikacji
obrazu Matki Boskiej. Ojciec Siergiusz Butgakow przypomina, ze ,,prawostawie
jest zyciem w Chrystusie i we wspdlnocie z Jego najczystsza Matka”, a ,,mitos¢
do Chrystusa jest nierozerwalnie zwigzana z mitoscig do Bogurodzicy”". Wto-
dzimierz Sotowjow twierdzi wrecz, ze jesli Chrystus jest gtowa Kosciota, to
Matka Boza — sercem'®. Butgakow zwraca réwniez uwage, ze ,wedtug wiary
Kosciota” Matka Zbawiciela ,,przebywa w swoim chwalebnym ciele po prawicy
Syna jako Krélowa Niebios™"".

W powiesci Szmielowa pod wptywem wejrzenia ,,Carycy Niebieskiej” caty
$wiat zostaje przemieniony.

Bces Ona — cBer, u Bce usmenusnoch ¢ Heto, u crano xpamom. TeMHOE — r'OJIOBBI U
CIIUHBI, MHOKECTBO PYK MOJIALIMX, BeCh 3a0MTHIH HapoxoM ABOp... — Bce mon Heit.
Omna — Lapuna HebecHast. OHa — Hajx Bcemu. Sl BIKY Ha ITa0eNd JOCOK COMBIIMXCS B
cTaiiky Kyp, COMTBIX CIOAa HapoIOM, OTHEM W IICHbEM, BCEM HEMOHSATHBIM, d3THM,
TaKUM HEOOBIYaWHBIM, H KaXXETCS MHE, YTO M 3TOT METyX, U Kypbl, U BOpoObu B Oep-
e3KaX, ¥ TPEBOXKHO MbIlYallasi KOpoBa, W 3arHAHHBIA Ha morpedmy Bymryi, [...] — Bce
ato Eil u3BectHo, Bce BOupatoT ee rnasa (IlImenes IV, 76).

Tu znéw warto przypomnie¢ stanowisko oficjalnej Cerkwi, w mysl ktérego
Bogurodzica ,,u§wigca Swiat i przez nig §wiat dochodzi do swego przemienie-
nia”'®. Matka Boska, wedtug relacji gtéwnego bohatera dylogii Szmielowa,
wychodzi naprzeciw wszystkim potrzebom wiernych. Rozumie zmartwienia
innych matek, nieobce sa jej troski rolnikéw. Ludzie prosza ja o btogostawien-
stwo dla bydta i koni, jak réwniez powierzaja jej opiece przyszte plony'. Iko-
na Carycy Niebieskiej zostaje wigc zaniesiona do spichlerzy, kurnikéw, obér
i stajni.

14 Tamze, s. 75.

15 Prawostawie, s. 132.

16 Tamze, s. 88.

7 Wybér pism, t. 1, przet. J. Zychowicz, Poznan 1988, s. 134. O znaczeniu kultu Matki Bozej
w Rosji zob. takze: G. Kobrzyniecka-Sikorska, lkona, kult, polityka. Rosyjskie ikony
maryjne od drugiej potowy XVII wieku, Olsztyn 2000, s. 5-8.

'8 Zob. But gak ow, Prawostawie, s. 134.

Y Por. M u ponto 6o B, dz. cyt., s. 36.
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Ee nponBuraror kpaem, OHa Bonwia. Eif moknonunucs nomany, u OHa OCBATHIIA HX.
Ona xe Hax BceM Llapuna, Ona — Hebecnast.

— KopoBky-To mokpomnure... nocyHbTe 3aCTYIHHIY-TO K KOPOBKE! — pOCHT, IPHXKaB K
o00pOKy PyKH, cTapas Mapblonika-KyXapKa.

— Hano yBaxkats, s Moj04Ka... — [0BOpUT AHAPOH-NIJIOTHHK.

BrBuraroT KMBOT 10 MONIOBUHEL, AepkaT. Kopoa ckionuna ronosy (IlImenes IV, 77).

W ramach prezentowanego przez Szmielowa wizerunku Bogurodzicy mie$ci
sie rowniez rola opiekunki catej ziemi:

U Bcero y Hac 3amaceHo OyneT, yXHTHMCS MOTeIUle, a Hax Hamu Bmagerauna, ITokpo-
BOM CBOUM YKpoeT... noa Ee [TokpoBom u xxusem. U ckaxer ['ocnony: «I'ocnonu, BoT
3MMa NIpHILIA, Bce HAPOOOTAINCh, HANIACTHCE... OJIAr0CIOBH X, ['0CIIONu, OTJOXHYTS,
JIIOTYI0 3UMY 11epedbITh, [lokpoB Moit Hag HuMu Oynet». |[...]

Tak BoT uTo 3710 — IlokpoB! DTO — Tam BBICOKO, 3a 3Be3gaMu: TaM — IIOKpOB, BCIO
3eMIII0 MOKpbIBaeT, orpaxaaet (Ilmenes 1V, 178).

W ten spos6b zostaje odwzorowane w powiesci Szmielowa zakorzenione w
rosyjskiej tradycji ludowej przekonanie o szczegdlnej opiece Matki Bozej nad
rodzajem ludzkim. Bohaterowie Roku Panskiego zwracajg si¢ do niej z modli-
twa w przekonaniu, ze jako wzorowa matka, zajmuje si¢ ona wszystkimi po-
trzebami dzieci: dba o wyzywienie, ciepto i odpoczynek. Podobny wizerunek
Krélowej Niebieskiej wystepuje od wiekéw w przeréznych ludowych podaniach
ustnych. Matek stwierdza:

Lud rosyjski wyposazyt Matk¢ Boska we wszystkie przymioty dobrej Gospodyni,
przejawiajacej nieustanng trosk¢ o cale swoje ziemskie gospodarstwo, o dobry uro-
dzaj, o stan zasiewdw i upraw, o sprawiedliwy podziat zebranych plodéw. W legen-
dach przedstawia si¢ ja jako wedrujaca po polu i prostujaca potamane przez burze
zboze, to zbierajaca na Iace migte czy klosy na $ciernisku®.

Okreslone przez tradycje zadania Maryi sktaniaja badaczy wyprowadzenia
jej popularnosci z przedchrze$cijanskiego jeszcze kultu Matki Ziemi, opiekunki
roélin i zwierzat®'. Bardzo waznym momentem tej poboznosci jest akcentowanie

2 Dz. cyt., s. 82.

2'Por. T. ®enotoB, Cyosba u epexu Pocuu. Hsbpannsie cmamvu no guiocoguu pycckoii
ucmopuu u KyJ1bmypul, COCTBIL., BCYNIUTENbHAsA CTaThs U npumedanus B. @. boiikos, t. II, C-110
1991, s. 66-82.
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macierzynstwa Maryi. N. Bierdiajew mowi nawet o istnieniu specyficznej ,reli-
gii ziemi” wérdd ludu rosyjskiego.

OueHb CHIIBHA B PYCCKOM HAapOJE PEIHIHs 3eMIIH, 3TO 3aJI0XKEHO B O4YEeHb I'yOOKOM
cioe pycckoil mymu. 3emis — mocieaHss 3acTynHuna. OCHOBHas KaTeropust — MaTe-
puHcTBO. boroponuua uaet Bnepeau Tpoulel U MOYTH OTOKAECTIAETCA C Tponueﬁzz.

Mistyczne zjednoczenie macierzyfnstwa Ziemi i Maryi spotykamy réwniez w
tekstach cerkiewnych. W przypisywanym ojcu Pawlowi Florenskiemu akatyscie
ku czci wtodzimierskiego obrazu Matki Bozej z roku 1925 réwniez obserwuje-
my mistyczne skojarzenie macierzynstwa ziemi i Maryi:

Witaj, Czysta chwato matek i panien!

Wielkie to stowo — Matka,

Matka Ziemia. Matka, ktéra mnie urodzita. [...]
Witaj i ty, Matko zycia naszego™.

Zaakcentowane w tekscie przywotanej pie$ni ptodnos$¢ i macierzynstwo, kto-
re dla bohateréw Szmielowa sa podstawowymi cechami Bogurodzicy, byly
rOwniez najwazniejszymi atrybutami poganskich patronek zycia. Teologowie
prawostawni sg $wiadomi pewnej zbieznos$ci cech Maryi oraz czczonych bostw
zenskich. Butgakow twierdzi jednak, ze cho¢ w tych wczesniejszych kultach
»zehskiej zasady $wiata” byly pewne intuicje prawdy o stworzeniu, to jednak
dopiero w chrzescijanstwie przybrata ona odpowiedni ksztatt w postaci religij-
nosci maryjnej**. Ojciec Bulgakow podkresla réwniez, ze w prawostawnym
nabozenstwie do Bogurodzicy nie ma ,,najlzejszego odcienia erotyzmu”. Nato-
miast tradycja ludowa, zdaniem Matek, nieco koryguje t¢ ascetyczng postawe
Cerkwi:

Poniewaz w mitologii stowianskiej kult macierzynstwa taczyt si¢ bezposrednio z kul-
tem plodnosci, to po przyjeciu przez Ru$ chrze$cijanstwa pewne atrybuty bogini
ptodnosci zostaty przeniesione na zefiskie bostwo chrzescijanskiego panteonu — Bogu-
rodzicg. W zwiazku z tym w folklorze rosyjskim, gtéwnie za§ w takich archaicznych

2 Pycckas udes, Paris 1970, s. 10.

2 Cyt za: J. Jarco, Cze$¢ Matki Bozej na Rusi, w: Dar Polski Biatorusinom, Rosjanom i
Ukraificom na Tysigclecie Chrztu Swietego, red. K. Podlaski we wspotpracy z A. Drawiczem i J.
Jarco, Londyn 1989, s.125-126.

2 Prawostawie, s. 135.



TRADYCJA RELIGIJNA W UTWORACH EMIGRACYJNYCH IWANA SZMIELOWA 89

formach, jak zaklgcia, zamawiania i wrézby ale nie tylko) znajdujemy bezposrednio
zwroty do Matki Boskiej — opiekunki wszelkich form zycia biologicznego®.

W Roku Panskim mozemy obserwowaé¢ antycypacj¢ tych tradycji. Gorkin
tlumaczy na przyktad matemu Wani, ze Matka Boza dba i o ludzi, i o zwierzeta,
1 o roSliny, a nawet o samg ziemi¢, aby otulila si¢ $niegiem i1 nalezycie wypo-
czeta podczas zimy (Ilmenes IV, 178,184).

Na podstawie powyzszych przyktadéw mozemy stwierdzi¢, ze zycie religij-
ne, przedstawione w utworach Szmielowa zostaje niemal zupetnie utozsamione
z wypetnianiem tradycji prawostawnych. Na uwage zastuguje fakt, ze zycie
codzienne i wiara stanowig dla bohateréw Roku Panskiego, Pielgrzymki czy
Niani z Moskwy nierozerwalna cato$¢. Czynnosci gospodarskie wchodza w
sktad wielkiego kalendarza prawostawnego i s3 w oczach matego Wani, Gorki-
na czy Darii Stiepanowny tak samo wazne jak modlitwa czy nabozenstwa cer-
kiewne. Niektorzy krytycy emigracyjni zarzucali z tego wzgledu Szmielowow-
skiemu ujeciu wiary brak gtebi, powierzchowno$¢, skupienie na czysto ze-
wnetrznych przejawach kultu. Fiodor Stiepun nastgpujaco ocenial obraz zycia
religijnego, wylaniajacy si¢ z twoérczoS$ci autora Pielgrzymki:

ITpaBexnas m060Bb K pOJMHE-MAaTEPH Y HETO 00EpHYJIach 3aHOCYUBEIM [IOBHHHU3MOM,
a MpaBociaBHas BEpa — TOM 4YPEe3MEPHON SMOLMOHAIBHON AYHIEBHOCTBIO, ISl KOTO-
poii eBpa3miibl M300peny BechbMa KPACOYHBIH TEPMHH «OBITOBOTO HCIIOBEIHHYE-
ctBa». HeTr cmopy — kapTuHBI OGBITOBOrO HCHOBEIHHUYeCTBAa Hamucanbl llImMeneBsiM
C TPOMaJIHBIM TalaHTOM, TOPSY0, UCKPEHHE, SIPKO, HO 10 MHUCTHYECKH-TyXOBHOTO

IJlaHa BEPbl OHU €/IBa JIM BO3BBIMIAKOTCA, — a BEAb BE€POBATH MOXXHO TOJBKO B IYyX,

a He 6bIT2°,

Innego zdania o prawdziwoS$ci przezycia przedstawionego w utworach
Szmielowa jest Iljin, ktéry podkre$lat, iz prawdziwa wiara zawiera si¢ w co-
dziennym dazeniu do §wigtosci. Wedtug Iljina wta$nie na przyktadzie codzien-
nego zyciu bohateréw Roku Panskiego czy Pielgrzymki mozna zobaczy¢ wspa-
niato$¢ i bogactwo prawostawia. Iljin pozytywnie ocenia takze sam dobdr tema-
téw przez Szmilowa. Wedtug emigracyjnego krytyka nawet proste przypomnie-
nie o tradycji pielgrzymowania kieruje mysli czytelnika ku Bogu®’.

¥ Dz. cyt., s. 81.

26 Bempeuu. Jlocmoesckuui — JI. Toncmou, Bynun — 3aiiyee — B. Heanos, benviii — Jleonos,
Hero-Hopk 1968, s. 128.

1 O mome u npocsemnenuu, s. 486.



90 MONIKA SIDOR

We wspoéiczesnych badaniach nad literaturg Zagranicznej Rosji uwaza sig¢, ze
utwory Szmielowa naleza do nurtu tzw. realizmu duchowego, w ktérym mozna
sytuowaé twoérczos¢ pewnych rosyjskich klasykéw XIX i XX wieku (np. F.
Dostojewskiego, L. Tolstoja czy A. Czechowa)®. Wedlug A. Lubomudrowa
cechg dystynktywna tego typu realizmu jest teocentryczny obraz §wiata. Du-
chowy realizm jest tez widoczny na poziomie tematyki dzieta:

JIyXOBHBIA peanu3M — THII pealu3Ma, OCBAaHBAIOIMINN OYXO6HYIO peanbHOCMb, Peailb-
HOCTh JyXOBHOTO YPOBHSI MHpa U 4eqoBeka. OH HE OTBEpraeT KOHKPETHYIO AeHCT-

BUTCJIBHOCTb, HE YYXIACTCA COLHAJIBHBIX, NCHUXOJOI'MYCCKUX, ITUYECKUX, HUCTOP-

HNYCCKHX aCIICKTOB, HO odononnsiem ux BOCCO31aHUEM Z[yXOBHOﬁ peaHLHOCTPlzg.

Zdaniem rosyjskiego badacza jedng z podstawowych cech duchowego reali-
zmu w wersji Iwana Szmielowa jest dokumentalizm. Autor Roku Parnskiego
koncentruje si¢ na opisywaniu prawdziwych loséw konkretnych ludzi wraz z ich
droga do wiary i szczegétami zycia we wspdlnocie prawostawnej. Zdaniem
Lubomudrowa bardzo wazna rolg odgrywa tu takze styl Szmielowa, w ktérym
jako typ narracji dominuje skaz, umozliwiajacy wigksze naladowanie emocjo-
nalne utworu oraz wyjatkowa obrazowo$¢:

XynoxecrBeHHast crenuduka TBopuecTBa llIMeneBa — cBoeoOpazHOE MBIIUICHHE
B 00pa3ax, KOTOO€, yYUThIBAsl €r0 XPUCTHAHCKYIO HAIPaBIEHHOCTh, CIIPABEIMBO I10-
TIOTYYHII0 HAUMEHOBAHHE «OGOTOCIIOBHS B 00pa3ax»"'.

Zaréwno przeciwnicy, jak i zwolennicy sposobu prezentacji tematyki religij-
nej przez Szmielowa sa zgodni, ze obrazy praktyk religijnych w utworach pisa-
rza pelne sa ekspresji, chociaz niekiedy uciekaja si¢ do przerysowania. Zabiegi
te, jak si¢ wydaje, moga wywola¢ mylny obraz ludu rosyjskiego, przedstawio-
nego przez Szmielowa, z duzg dozg idealizacji, w roli straznika, zachowujacego
skrupulatnie i przechowujacego z pokolenia na pokolenie bez najmniejszych
zmian $wieta tradycje, nie zafalszowuja jednak samej wiary prawostawnej, kto-
ra, jak zaswiadczaja liczni teologowie prawostawni, jest doskonale uzupetniana
przez ludowe tradycje. Na podstawie przytoczonych tu przykltadéw mozemy

2 Jlyxoenwiii peanusm & aumepamype pycckozo sapybescvs. b. K. 3aiiyes, H. C. Ilvenes,
CII6 2003, s. 34-48.

» Tamze, s. 235.

30 Tamze, s. 228.
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wyciagnaé wniosek, ze wiara prawostawna stanowi niezwykle wazny element
utworéw Szmielowa. Pisarz jest szczegdlnie zainteresowany praktyka religii,
ktéra wedtug niego moze doprowadzi¢ do zrozumienia dogmatéw i rozpoznania
siebie samego jako cztonka wspdlnoty prawostawnej i Rosjanina. Mozna przy-
ja¢, ze prezentowane przez autora Roku Panskiego obyczaje, ocierajace si¢ cza-
sem o zabobon, uktadaja si¢ w swego rodzaju ludowa teologie, ktéra w najwaz-
niejszych punktach odzwierciedla nauke Cerkwi.

PEJIMTUO3HAA TPAAUINA
B OSOMUI'PALIMOHHBIX ITPOU3BEJJEHUAX NBAHA IIIMEJIEBA
(VIETO I'OCIIO/IHE, FOI'OMOJIBE)

Peszome

CraTbsd TOCBSIIEHA H3YYEHHIO HEKOTOPBIX 3JEMEHTOB PEIMTHO3HBIX OOpSAIOB M 0ObIUAEB
B qunoruu Vsana [lImeneBa, HanucaHHOW B YMUIPALUU, B COCTaB KOTOPOH BOLLIX poMaHa: Jlemo
Tocnoone n bocomoave. ABTOp pPabOTHI, HAlOMHHAs O CaMBIX Ba)XKHBIX MOMEHTAaX >KH3HH
Y TBOPYECTBA MHUCATENS JOIMHUIPAI[IOHHOTO MEPHOMA, COTJAIIAeTCs C TEMH HCCIEI0BATENAMH,
KTO YTBEpXKAAeT, 4YTO pEIUrHo3Has TeMaTHKa 3aHHUMaeT 0co00 3HAYMTEIbHOE MECTO B
npousBeneHusx llmenesa.

HccnenoBaHHas OUIOTHS NPEACTABISAET MHOTO PENUTHO3HBIX TPAAUIMUN, KOTOPBIE MOMO-
raroT ONPEACNINTh IJIaBHBIE YepTH pycckoil HaponHoil Bepsl. llImeneB oOpamaer BHHMaHUE Ha
JMYHOE OTHOIIEHHE K bory, HemocpeicTBEeHHOE MHNOHUMAaHHE MHUCTHYECKOTO MPHCYTCTBHS
CBSITOCTH B MKOHAX, a TaKkxe ollyleHne 0i1mu3octr Xpucra u borapoaumner.

ABTOp CTaTbU IPUXOAUT K BBIBOLY, 4TO NpeacTBaicHHbIe IlIMeneBpIM npuMephl OTHOIIECHUS
K PEIMTHO3HBIM TPaIUIMAM TMOAYEPKUBAIOT 3HAUEHHE MPABOCIABUS [T HApOJHOTO CaMo-
OIpeeICHUs YelIOBEKa M OTpaXKaroT TEHACHUUIO uaeanusauuu Poccun u pycckoro Hapoza, 4a-
CTO BBICTYMAIOIIYIO B TBOPUYECTBE MUCATEICH-IMUTPAHTOB.

Stowa kluczowe: pielgrzymka, ikona, kalendarz liturgiczny, Matka Boska, Matka-Wilgotna
Ziemia.

KiroueBble cjioBa: MaJOMHHUYECTBO, HKOHA, JINTYPrHUSCKUN KaneHnaps, boropoauma, Mareps-
Colpas 3emis.
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